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TWIN NEEDLE UNIVERSAL SET 
Ref: 200-343-026

Set the zigzag width of your sewing machine 
according to the following chart for twin needle 
sewing:

Sewing Machine’s Twin needle sewing

Max. Zigzag width Max. Zigzag width

7.0 mm 3.5 mm

6.5 mm 3.0 mm

5.0 mm 2.5 mm

       Caution

Turn the power switch off when replacing needle.

       Vorsicht

Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn Sie die 
Nadel austauschen.

SET D’AIGUILLES JUMELÉES 
UNIVERSELLES
Réf: 200-343-026

Réglez la largeur du point zigzag de votre 
machine à coudre selon le tableau suivant pour la 
couture avec aiguilles jumelées :

Machine à coudre Couture avec aiguille 

jumelée

Largeur max. zigzag Largeur max. zigzag 

7.0 mm 3.5 mm

6.5 mm 3.0 mm

5.0 mm 2.5 mm

       Attention

Mettez l’interrupteur d’alimentation sur arrêt 
lorsque vous remplacez l’aiguille.

ZWILLINGSNADEL UNIVERSAL SET

Stellen Sie die Zickzackbreite Ihrer Nähmaschine 
entsprechend der folgenden Tabelle für das Nähen 
mit der Zwillingsnadel ein:

Nähmaschine Zwillingsnadel 

Max. Zickzack-Breite Max. Zickzack-Breite 

7.0 mm 3.5 mm

6.5 mm 3.0 mm

5.0 mm 2.5 mm

       Precaución

Apague el interruptor de alimentación cuando 
cambie la aguja.

SET UNIVERSAL DE AGUJA DOBLE
Ref:  200-343-026

Ajuste la anchura del zigzag de su máquina de 
coser según la siguiente tabla para coser con 
doble aguja:

Máquina de coser  Coser con doble aguja 

Anchura de zigzag máx Anchura de zigzag máx

7.0 mm 3.5 mm

6.5 mm 3.0 mm

5.0 mm 2.5 mm


